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Os meninos da Vila pisaram na bola. Mas prefiro sair em sua defesa. Eles não erraram sozinhos. Fizeram a cabeça deles. O mundo religioso é mestre em fazer a cabeça dos outros. Por isso cada vez mais me convenço que o Cristianismo implica a superação da religião, e cada vez mais me dedico a pensar nas categorias da espiritualidade, em detrimento das categorias da religião. 
Los niños de la Villa la embarraron. Pero prefiero salir en su defensa. Ellos no erraron solos. Les hicieron la cabeza. El mundo religioso es maestro en hacer la cabeza a los otros. Por eso cada vez más me convenzo de que el Cristianismo implica la superación de la religión, y cada vez más me dedico a pensar en las categorías de la espiritualidad, en detrimento de las categorías de la religión. 
A religião está baseada nos ritos, dogmas e credos, tabus e códigos morais de cada tradição de fé. A espiritualidade está fundamentada nos conteúdos universais de todas e cada uma das tradições de fé. 
La religión está basada en los ritos, dogmas y credos, tabús y códigos morales de cada tradición de fe. La espiritualidad está fundamentada en los contenidos universales de todas y cada una de las tradiciones de fe. 
Quando você começa a discutir quem vai para céu e quem vai para o inferno, ou se Deus é a favor ou contra à prática do homossexualismo, ou mesmo se você tem que subir uma escada de joelhos ou dar o dízimo na igreja para alcançar o favor de Deus, você está discutindo religião. Quando você começa a discutir se o correto é a reencarnação ou a ressurreição, a teoria de Darwin ou a narrativa do Gênesis, e se o livro certo é a Bíblia ou o Corão, você está discutindo religião. Quando você fica perguntando se a instituição social é espírita kardecista, evangélica, ou católica, você está discutindo religião. 
Cuando usted empieza a discutir quien va para el cielo y quien va para el inferno, o si Dios es a favor o contra la práctica del homosexualismo, o si usted tiene que subir una escalera de rodillas o dar el diezmo en la iglesia para alcanzar el favor de Dios, usted está discutiendo religión. Cuando usted empieza a discutir si lo correcto es la reencarnación o la resurrección, la teoría de Darwin o la narrativa del Génesis, y si el libro correcto es la Biblia o el Corán, usted está discutiendo religión. Cuando usted pregunta si la institución social es espírita kardecista, evangélica, o católica, usted está discutiendo religión. 
O problema é que toda vez que você discute religião você afasta as pessoas umas das outras, promove o sectarismo e a intolerância. A religião coloca de um lado os adoradores de Allá, de outro os adoradores de Yahweh, e de outro os adoradores de Jesus. Isso sem falar nos adoradores de Shiva, de Krishna e devotos do Buda, e por aí vai. E cada grupo de adoradores deseja a extinção dos outros, ou pela conversão à sua religião, o que faz com que os outros deixam de existir enquanto outros e se tornem iguais a nós, ou pelo extermínio através do assassinato em nome de Deus, ou melhor, em nome de um deus, com d minúsculo, isto é, um ídolo que pretende se passar por Deus. 
El problema es que toda vez que usted discute religión usted aleja a las personas unas de las otras, promueve el sectarismo y la intolerancia. La religión pone de un lado los adoradores de Alá, de otro los adoradores de Yahvé, y de otro los adoradores de Jesús. Eso sin hablar en los adoradores de Shiva, de Krishna y devotos de Buda, y por ahí va. Y cada grupo de adoradores desea la extinción de los otros, o por la conversión a su religión, lo que hace con que los otros dejan de existir mientras los otros se vuelvan iguales a nosotros, o por el exterminio a través del asesinato en nombre de Dios, o mejor, en nombre de un dios, con d minúsculo, esto es, un ídolo que pretende pasarse por Dios. 
Mas quando você concentra sua atenção e ação, sua práxis, em valores como reconciliação, perdão, misericórdia, compaixão, solidariedade, amor e caridade, você está no horizonte da espiritualidade, comum a todas as tradições religiosas. E quando você está com o coração cheio de espiritualidade, e não de religião, você promove a justiça e a paz. Os valores espirituais agregam pessoas, aproxima os diferentes, faz com que os discordantes no mundo das crenças se dêem as mãos no mundo da busca de superação do sofrimento humano, que a todos nós humilha e iguala, independentemente de raça, gênero, e inclusive religião. 
Pero cuando usted concentra su atención y acción, su praxis, en valores como reconciliación, perdón, misericordia, compasión, solidaridad, amor y caridad, usted está en el horizonte de la espiritualidad, común a todas las tradiciones religiosas. Y cuando usted está con el corazón lleno de espiritualidad, y no de religión, usted promueve la justicia y la paz. Los valores espirituales agregan personas, aproxima a los diferentes, hace con que los discordantes en el mundo de las creencias se den las manos en el mundo de la búsqueda de la superación del sufrimiento humano, que a todos nosotros humilla e iguala, independientemente de raza, género, e inclusive religión. 

Em síntese, quando você vive no mundo da religião, você fica no ônibus. Quando você vive no mundo da espiritualidade que a sua religião ensina – ou pelo menos deveria ensinar, você desce do ônibus e dá um ovo de páscoa para uma criança que sofre a tragédia e miséria de uma paralisia mental. 
[bookmark: _GoBack]En síntesis, cuando usted vive en el mundo de la religión, usted se queda en el bus. Cuando usted vive en el mundo de la espiritualidad que su religión enseña – o por lo menos debería enseñar, usted desciende del bus y da un huevo de pascua para un niño que sufre la tragedia y miseria de una parálisis mental. 
 

